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Abstract: In the Iambs of Gregory of Nazianzus occur many hiatuses: this might
suggest that his verses had been composed with carelessness. In fact, if we ex-
amine the various kinds of hiatuses, we notice that some of them should not
be considered as such, because they occur after words, or along with iuncturae,
that usually admit them. There remains, however, a considerable number of hi-
atus in caesura. The article strives to demonstrate that these hiatuses are due to
the imitation of the well-known hiatus in trocaic caesura in the hexameter, which
was allowed since Homer’s age. As a matter of fact, in some cases, the same
words that produce a hiatus after a trochaic caesura in Homer show an identical
one after a caesura in Gregory’s trimeters. Moreover, hexameter and iambic trim-
eter were frequently juxtaposed by the late ancient metric-grammatical tradition.
The article further analyzes the occurence of the hiatus in caesura in the Byzan-
tine dodecasyllables, which, among other reasons, might be due also to the in-
fluence of Gregory in Byzantine poetry.
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In den Trimetern von Gregor von Nazianz kommen Hiate sowohl bei kurzen als
auch bei langen Vokalen vor.! Diese Tatsache wird in den meisten Ausgaben seiner
Jamben-Gedichte allgemein betont und ist von Carmelo CRiMI in der Einleitung zu
seiner vorziiglichen Ausgabe von Carm. 12,10 folgenderweise zusammengefasst
worden:

Ich bedanke mich bei Herbert Bannert, Enrico Magnelli und Francesco Valerio fiir ihre
Ratschldge.

1 Im Folgenden bezeichne ich (sowohl im Hexameter als auch im Trimeter) als ,,B>* die Trithe-
mimeres, als ,,B°“ die Penthemimeres und als ,,B’“ die Hephthemimeres. Die trochaische Zasur des
Hexameters ist als B°”* angegeben.
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Gregorio, nei Carmina, non evita I’iato. Per quanto attiene al testo qui edito, osserviamo [...]
che l’iato, nella maggioranza dei casi, & mitigato da cesure, dalla pentemimere ovvero
dall’eftemimere, o comunque da incisioni del verso. L’iato si trova, in misura alquanto ri-
levante, dopo kai, dopo I’articolo, dopo &b, dopo Tt, dopo Te, in concomitanza di un forte
segno di interpunzione [..] Un panorama, dunque, assai frastagliato e vario, che non é
possibile ricondurre a norme certe e stabilite una volta per tutte.?

Nun konnte aus diesen (korrekten) Feststellungen der Eindruck einer gewissen
kompositorischen Nachldssigkeit entstehen: Gregor hitte namlich, im Gegensatz
sowohl zu seinen Vorgédngern als auch zu den meisten seiner byzantinischen
Nachahmer, den Hiat nicht vermeiden kdnnen. Ich glaube aber, dass dies nicht der
Fall ist, und dass es uns moglich ist, durch Untersuchung der Hiate in Gregors
Trimetern einen erkldarbaren Grund fiir ihre Existenz zu finden. Tatsdachlich be-
folgte er damit stilistische Gewohnheiten, die wahrscheinlich aus seiner gut do-
kumentierten rhetorischen Ausbildung stammen: In einem beriihmten program-
matischen Gedicht, das seiner Funktion und seinem Selbstverstiandnis als Dichter
gewidmet ist, stellt er sich denjenigen gegeniiber, deren Jamben nicht korrekt sind
— womit er sich implizit als Stilmodell darstellt:
MéTtpov Koki{elg' eikOTWG, GUETPOG WV
lapBomoldg, ouyypaewv dppAwpata (111,39, 69-70).2

Doch gehen wir der Reihe nach vor! Zunachst muss man sich darauf einigen,
welche Art von Zusammentreffen von Vokalen als Hiat gilt oder nicht, weil es
bekanntlich einige Kategorien von Wortern gibt, die zwar mit einem Vokal enden,
aber in der Kunstprosa (und gelegentlich auch in der Poesie) keinen ,,echten® Hiat
mit einem nachfolgenden Vokal erzeugen — das heif3t, dass in diesem Fall der
durch das Aufeinandertreffen zweier Vokale entstandene Hiat nicht als solcher
betrachtet werden soll. Es handelt sich dabei vor allem um den Artikel,* um kai—

2 Gregorio Nazianzeno Sulla virtt. Carme giambico (I, 2, 10). Introduzione, testo critico e tra-
duzione di C. CRiMI. Commento di M. KERTSCH. Appendici a cura di C. CRIMI e J. GUIRAU. Pisa
1995, 103.

3 ,,Du tadelst mein Metrum: zu Recht? Gerade du, ein Jambenschreiber ohne Metrik, der nur
Missgeburten zusammenschreibt!“. Zu diesem komplexen, aber sehr bedeutenden Gedicht vgl. die
Anmerkungen von C. Moreschini in Gregorio Nazianzeno. Poesie, 1. Introduzione di C. MORES-
CHINI, traduzione e note a cura di C. MORESCHINI / I. CosTA / C. CRIMI / G. LAUDIZI. Roma 1994,
14-18, dazu die Anmerkungen zu dessen Ubersetzung von C. CRiMI in Gregorio Nazianzeno.
Poesie, 2. Roma 1999, 154—157; und schliefilich J. P. LIEGGI, La cetra di Cristo. Le motivazioni
teologiche della poesia di Gregorio di Nazianzo. Roma 2009, 85 —94. Mauropus carm. 1 DE LA-
GARDe ahmt wahrscheinlich den Anfang von Carm. I 1, 39 nach, der sich polemisch iiber die Adyot
Guetpot dufert.

4 Cf. B. WEISSENBERGER, Die Sprache Plutarchs von Chaeronea und die pseudoplutarchischen
Schriften. Straubing 1895, 19; I. SCHELLENS, De hiatu in Plutarchi Moralibus. Bonnae 1864, 12.
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fl—pR,° T/t und um einige zweisilbigen Prdpositionen (Gyxpt, péXpt, usw.) —
schlieRlich gelten o08¢ £ig und pndé eig bekannterweise nicht als Hiat.® Auch bei
Gregor weisen die genannten Kategorien an jeder beliebigen Versstelle einen
solchen ,,unechten“ Hiat auf.

a)11,6, 8310 eDBPOpOV, 86 TO EDMETES, 89 Tii evTaPKiq, 11,10, 43 TO &V, V. 65 TO A0,
12,6, 311 dkoopia, 12,8, 184 1| dpoptio; 12,10, 566 TO 00BeVEG; V. 569 TO Gkpov; 12,
28, 139 Tfi dumwTidy; v. 152 1 #pnpiog; v. 182 1| oikovpévn; 12,33, 65 T& wta; 111,11,
1521 6 fv; V. 1894 ta dmAa; 111,12, 472 10 4G usw.

b) 12,8, 122 kai dovveeTov; 12,11, 2 kai 6mo; 12, 24, 27 kail UBpLotéov; 12,28, 141 kai
0; v. 162 xal GpBovov, v. 175 kal GApdtwy, 279 kal Golkog, v. 360 kal GkovTog

c) 11,10, 62; 1, 2, 8, 219; 111,11, 1407 Tt 017)\/, usw.’

N N

d) 12,19, 9 i 6veipov 1 Gvog®

\

e) 12,28, 129 ovde Gptov; 111, 31, 4 0LBE (g
) 11 1,89, 40 @eb ££680v
g) 12,33, 228 mpod wpag

Anders verhdlt es sich bei den Wortern, die in die genannten Kategorien nicht
hinzugehoren: sie erscheinen namlich fast alle an zwei bestimmten Versstellen. In
diesen Fillen kann der Hiat a) bei Zdsur B°, und b) bei B’ auftreten.’

5 SCHELLENS (wie oben Fufnote 3) 13; L. PERNOT, Les discours Siciliens d’Aelius Aristide
(Or. 5-6): Etude litteraire et paleographique. Edition et traduction. New York 1981, 109.

6 Carm. 111,12, 484 008¢ €ig, 12,28, 173 unde &l

7 Indiesen Ausdriicken bilden das Pronomen und die Partikel eine Art Einheit, so dass man damit
nicht von Hiat im eigentlichen Sinne des Wortes sprechen darf: cf. SCHELLENS (wie oben Fuf3-
note 3) 15; {ibrigens kommt i 00V in der Komédie oft, vereinzelt sogar bei Aischylos vor (vgl. JEBB
zu S. Phil. 100).

8 Vgl. Phoen. Coloph. fr. 2, 3 D.? fj &ptov A fjpabov i 6Tt 11§ xprilet.

9 Bekanntlich sind einige von Gregors Carmina immer noch nicht in modernen, zuverldssigen
Ausgaben zuginglich; zum Gliick gehoren aber die meisten der im Folgenden zitierten Stellen zu
den Gedichten, die in den letzten Jahrzehnten kritisch ediert wurden: 12, 8 (H. M. WERHAHN), 12,
10 (C. Crim1), 111, 11 (JUNGCK, TUILIER/BADY), 111, 12 (B. MEYER). Einen vollstindigen Uberblick
iiber die Uberlieferung der einzelnen Carmina geben die beriihmten ,,Ubersichtstabellen“ von
H.M. Werhahn (vgl. W. HOLLGER, Die handschriftliche Uberlieferung der Gedichte Gregors von
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a)
12,8

V. 81 T& 8¢ BAEMOVTA 00 KOAOTG £V Bppaoty
12,10

V. 148 k6v g p&AloTa e0SPOp| TOIG AOTATOLG

V. 600 aUTHG TPVPTIG TE GAHUPOV KATATTOWY

V. 610 kpLOTOAAIVWY TE GBPOTNT EKMWUATWY

616 Aapov yevéaBal, R8OVIG HakpaS Xaptv
12,24

v. 213 A. Ti & 1| oAaud; A. OV TOV 6pkov kKwAve!™®
12,28

V. 149 paoi<v>, yeveaBal, wg ta Midov kal mdbolg

v. 153 TahTNG TO TUpPA olov,™ 1 KAfiotg Aéyet

V. 247 oV § o08¢ Tolito, AAAG K&V pOBwW TTOAD

v. 258 ol kai T& mavta &AL ExmaudeveTat
12,32

V. 45 TOWRY Gpéyel, el BEeL, kal TOVG TpAyoug
1,6

V. 2 Aadv moBodoat fHEPaLg £0pTiolg
mi,11

V. 741 008¢ KuvOpLLa OUTE TIG KTNVOV PHOP&

v. 867 d@Bnoetat 8¢ GANo maryvikwtepov;*

V. 944 GA\og Tt 8 GAAo Npavilev eig Evogh
11,12

V. 184 xai vOv paAoTta v {aAn yYAwoooAyiag
11,14

V. 58 VOE mavta kpUTTEL, fIHEPa PTIGETAL
111,36

V. 2 0TPOPAG TAEKOLTE" loYVOLT APaYVIOLG

V. 6 kOpov AdBotte, W okorof, kai oV PAdVE
111,39

DE GRUYTER

Nazianz, 1. Die Gedichtgruppen XX und XI. Paderborn / Miinchen / Wien / Ziirich 1985, 15 —34).In
einigen Fallen habe ich durch die Teca Digitale der Biblioteca Medicea Laurenziana die Lesungen

des Laur. Plut. 7,10 [11. Jh.] (L) priifen kénnen.
10 Hier wird allerdings der Hiat durch die antilabé abgeschwécht.

11 Dies erinnert an Theoc. 4.55 60oiyov €0Tl T0 TOppa: es handelt sich um ein relativ seltenes

Substantiv, und Theokrit konnte wohl das Vorbild sein.
12 So JuNGck: TUILIER/BADY ziehen & £tepov Tt (L) vor.
13 So JuNGCK: TUILER/BADY drucken mit L éAw Tt 8 &AAog.
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V. 36 WG GV YP&PWV YE, GANG pr| TOANG Yp&pw

b)
12,10

V. 14 eikaléTw pév To0To 60TIG BovAETaL
12,25

V. 23 @piooovta, TOp Bpépovta, EExppolpevov
12,28

V. 26 (g £(Be Kkai yévorto. 1 yap &v TuXOV

V. 42 TEVINTOG WV, Kal TadTa WG PaxNG EpQV

V. 285 ToUTWV TG pev 8edpaka, ov mEmove’ £yw

V. 314 8£8owkag wg kpivovta, WG XpnoTd 8€ ye
12,33

V. 145 g0 povov, Belwv Te GmANOTWG EXELV
12,34

V. 93 peYaAOPPOVOG, TO TIAVTA EVTIETMG PEPELV
1,11

V. 565 T0000T0 Slapépovte GANRAwY, ooV
V. 631 kol An&atw ToladTa EVOEPDOV ATOg
V. 693 €KOMTET, EPPITETTO, £0TIAPAOCETO
V. 775 00 YOp T& TAvT Epotye EKINTEV oYoAn
1,12
v. 202 é@npepov, TAouTobvTa EATISOG povag
V. 269 £€00ny, 0 8 évBov o@pa NppLecpEvo
V. 479 €l pn povw oot 10070 £k BeoD yépag
11,14
V. 66 {000y, WG TEBVNKa. WG & éyw, Iatep
I, 39
V. 43 €l mwg BENeLg kol ToDTO" €l P TL TAEOV
V. 78 TowadTa TEXVaieabe VIELS of ool
111, 66
v. 1 Kavov katvov Tt TodTo, @ Oeod Adye;
Auf3er diesen Fillen, in denen die Beziehung des Hiats zu den beiden Hauptza-
suren (B°-B’) Klar ist, gibt es einige — allerdings nicht viele — Hiate auch an an-
deren Versstellen. Sechs davon finden sich hinter dem ersten breve:
11,6, 42 o0 TadTa E0LOVTL GOL KABUTEEGYOUNV
11,10, 71 Aafn te GvtaMaypa 0D TEMTWKOTOG
12,24 113 B. xpnoTov ye A. R cequTov aioypdg aitiog
12,32, 8 kxakov 8¢ altn ToIG KAK@DG KEXPTUEVOLG
11 1,14, 18 VPV Te 0K £MaVOQ, Kal CUVETPIPNV
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I1 1, 41, 11 Gv pkpd GTTQ OIEPROAOYN 0T PAHATA
zwei nach dem dritten anceps:

1 2,24, 149 6TAVPSG, Yuvi], TO Beiov aija, aipa Gov

12,34, 214 vekpv & &yepolg, €(0080G Te €ig TOAY
einer nach dem zweiten (aufgelGsten) longum:

11 1,76, 2 £vBade auapTag, GAN €keibev i Sikn
Von den genannten Fillen darf II 1,41, 11 aufSer Acht gelassen werden, weil puxp&
dtta ein einheitlicher Ausdruck ist, der den Neosophisten und spéteren Rhetoren
(Themistios, Libanios), die den Hiat sorgfiltig vermeiden, gut bekannt ist, und
daher in die Kategorie jener Ausdriicke fallt, die keinen echten Hiat erzeugen. 12,
24, 113 kann man vielleicht ebenso wegen der antilabé aus der Liste entfernen.
Weiterhin gibt es einige Fille, bei denen der Text unsicher ist.** Schlief3lich weist
eine Stelle einen Hiat nach dem ersten metron auf: 11 1,37, v. 5 népmort” éyw £6noa
Kal mavtr AGyov.

Wie man sieht, treten die meisten Hiate nach den zwei Hauptzisuren B> und B’
auf. Alle bisher angefiihrten Belege fiir Hiate bei Gregor sind schon vor fast fiinfzig
Jahren von Christoph JUNGCK verzeichnet und besprochen worden:

Zu keiner Zeit hat ausnahmslos jedes Zusammentreffen von Vokalen als stérender Hiat ge-
golten. In der Prosa folgt Gregor [...] der freieren Weise des Demosthenes. Selbst die strenge
Praxis der Tragiker 148t Hiat zu bei t{ und 0 sowie gewissen Interjektionen [...] Solches ist
also auch bei Gregor ohne weiteres anzuerkennen. Dazu hat sich Gregor Hiat nach kurzem
Vokal nach dem 2. breve erlaubt, also vor der ,,Mittelzdsur®, seltener vor der Normalzédsur
nach dem 2. anceps [...] ebenfalls nicht streng gemieden ist er nach dem Artikel [...] sowie
nach kai“ etc.”

Es sollte jedoch versucht werden, alle Arten von Hiaten so gut wie moglich zu
erkldren.’® Nun folgen diejenigen Hiate, die beim Artikel bzw. bei kopulativen
Konjunktionen usw. vorkommen, nach den obengenannten Regeln der Kunst-

14 Auf12,34, 39 10 8¢ dkovolov, BovAnoews Tupavvida kann man sich freilich nicht verlassen
(vgl. aber Fufinote 39).

15 CH. JUNGCK, Gregor von Nazianz, De vita sua. Einleitung, Text, Ubersetzung, Kommentar.
Heidelberg 1974, 37 -8; in dhnlicher Weise duflerte sich M. OBERHAUS, Gregor von Nazianz:
Gegen den Zorn (Carmen 1, 2, 25). Einleitung und Kommentar. Paderborn/Miinchen/Wien/Ziirich
1991, 36: ,,von diesen 24 Hiaten sind 12 durch eine Zasur oder Didrese entschuldigt: je vier stehen
in der Zasur nach dem zweiten anceps [...] und nach dem zweiten breve [...] die {ibrigen verteilen
sich [...] auf zwei Gruppen, auf Hiate nach dem Artikel [...] und nach kai*.

16 Bis vor kurzem war dies ein Forschungsdesiderat der Byzantinistik (vgl. M. D. Lauxtermann,
The spring of rhythm, Wien 1999, 97): die Liicke ist jetzt fiir die byzantinische Dichtung durch
M. D. LAUXTERMANN, Byzantine poetry from Pisides to Geometres. Texts and contexts, II. WBS, 24.
Wien 2019, 298 -301 und 302 - 304, geschlossen worden.
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prosa,” wie schon von Xaver HURTH fiir die Grabreden Gregors ausfiihrlich dar-
gelegt wurde.®

Schwieriger ist es hingegen, den Ursprung des Zasurhiats zu erkldren — ich
glaube nimlich, dass er von einem anderen metrischen yévog abstammt. Tat-
sachlich bekommt man den Eindruck, dass derartige Verst6f3e mit einer bekannten
Erscheinung des homerischen Hexameters, d. h. dem Hiat bei trochdischer Zasur
(B°”), zusammenhingen. Dieser Hiat, der vor allem bei den archaischen Hexa-
metern vorkommt, wurde von Immanuel BEKKER bei Homer nachgewiesen,'® und
vor und nach ihm von Heinrich Ludolf AHRENS und Jacob LA ROCHE sorgfaltig
untersucht;*® schlieBlich diente dies Hermann USENER dazu, in einem glinzenden
kleinen Buch eine scharfsinnige Theorie iiber den Ursprung des Hexameters zu
entwerfen.? Auch im Hexameter der Spatantike mangelt es — wenn auch seltener —

17 Mit Gregor kann Synesios verglichen werden, dessen Briefe von W. FriTZ, Die Briefe des Bi-
schofs Synesius von Kyrene. Ein Beitrag zur Geschichte des Attizismus im IV. und V. Jahrhundert.
Leipzig 1898 untersucht wurden: die Fille, die er S. 176 -7 (und 181) analysierte, decken sich
tatsdachlich mit denjenigen, die ich oben als typische Regeln der Kunstprosa betrachtet habe.
18 X. HURTH, De Gregorii Nazianzeni orationibus funebribus, Argentorati 1907, 153 (von JUNGCK
ebd. erwihnt). Hiirth bemerkt, 152, dass TodTto und a016 in Gregors Prosa Hiate aufweisen, weil
sie gemeiniglich elidiert wurden — dann kénnten einige der obengenannten Zasur—Hiate in seinen
Gedichten ebenso als ,,thetorische Hiate“ erfasst werden; weil aber der Hiat auf -a nur bei ein-
zelnen Fillen (darunter tadta, usw.) zugelassen wird — nicht aber derjenige, der bei Substantiven
oder Verben vorkommt —, habe ich es vorgezogen, auch die Falle von tobto + Vokal bei Zdsur als
Zasurhiate zu fassen.

19 I. BEKKER, An dem homerischen Vershau beobachtete Zahlenverhéaltnisse. Monatsberichte der
preufischen Akad. Wiss. 1859, 265 (= Opuscula academica Berolinensia. Gesammelte Abhand-
lungen zur Klassischen Altertumswissenschaft, Byzantinistik und Romanischen Philologie 1826 —
1871, IL. Leipzig 1974, 245).

20 H.L. AHRENS, De hiatu apud elegiacos Graecorum poétas antiquiores, Philologus 3 (1848)
223-237 (= Kleine Schriften, I. Zur Sprachwissenschaft. Besorgt von C. HAEBERLIN mit einem
Vorwort von O. CRUSIUS, Hannover 1891, 143 —154) und: De hiatus Homerici legitimis quibus-
dam generibus, Philologus 6 (1851) 11 - 34 (= Kleine Schriften, 123 - 143); J. LA RoCcHE, Ueber den
Hiatus und die Elision in der Caesur des dritten Fusses und der bukolischen Diaerese bei Homer.
Wien 1860. La Roche fiihrt in seinem Beitrag die Fille von trochiischem Hiat auf (S. 1-3) und
weist dabei nach, wie man sie im Laufe der Uberlieferung des homerischen Textes zu beiseitigen
versuchte. Weitere Bemerkungen zum homerischen Hiat (vor allem zum Hiat bei Vokativ) brachte
W. FE.WYATT, Homeric Hiatus. Glotta 70 (1992) 20— 30. Oft bemerkt man eine Tendenz zur Tilgung
derartiger Hiate, sie ist aber als unberechtigt anzusehen (vgl. unter anderen U. v. WILAMOWITZ,
Kleine Schriften, IV, Lesefriichte und Verwandtes. Besorgt von K. LATTE, Berlin 1962, 523).

21 H. USENER, Altgriechischer Versbau. Ein Versuch vergleichender Metrik. Bonn 1887. Nach
seiner Auffassung — er bediente sich dabei eines genialen Einfalls von Theodor Bergk — zeigen die
Hiate (auBer anderen Erscheinungen), dass der Hexameter zwei urspriinglich unabhéngige Kola
zusammenfiigt.
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nicht an derartigen Beispielen.? Priift man nun die Hexameter von Gregor, so
findet man einen betrdchtlichen Prozentsatz dieser Art von Hiat. Ich zitiere nur
einige Falle:

I1,1

19 Mwofig ‘Hoailag te (¢moTtapévolg 8 dyopedow)

23 dtpeking oaAmyya £piBpopov, MG KeV GmavTeg

26 /| TVL IPOGBEV EOVTL T| £000UEVW PETOTIOBEY
11,2

67 (g PPoTOG AAE’ &g dydva, Dépoyebe & (G dBapacTog
11,4

20 vwoaTo, Kol T& YevovTo éveldén: Bl vonatg

81 mnyawv BedTNTA, OMwg AEGVETTIY Gvaoon

92 puyOeiong OedtnTL AmAf 8¢ Te PLOLg dpeiwv
11,6

23 oi & Gpa KOGHOV GmavTa £4iG KPATEOVOLV APWYOIG
11,7

69 £k XBovOg, DUVNTIPa EUDOV HEVEWV TE VOOU TE
11,8

56 kal MvuTOV SokEOVTA 6LV TPAAELEV AEATTTWG
11,1

119 dpoeva Bupov éxovoa &v eibel BnAvtepawv

171 GAyea 8¢ oTovayag Te, £mel Oave, potivog ESEYUNY

418 oV yap éyw moTe o€lo EmG&lov oV8E Epeda

618 domoaoiwg Kal Xepa ENV PG Toiyov £peion

624 TAVTOKPATWP, AYEVNTE, GvapyE T Kal Tatep ApXTiS

633 £vBade kal petémerta OAn BedTNTL piyévTa
11,2

29 toiode vopoLow £8noa Euov Biov. el 8e moBolo
111,19

41 mavt GpLSIG BLOTOLO APUOYETOV £l BAa pipag

68 avTap énel SovéovTo dyol SovéovTo 8¢ Aaol

22 7.B. Nonn. Par. Jo. 19, 13 koipavov AoméalovTo £fj Pevdnpovt kAnoel, der sich auf homerische
Vorbilder stiitzt (vgl. D. ACCORINTI, Una crux nella Parafrasi nonniana. Prometheus 12 (1986) 186;
E. MAGNELLI, The Nonnian hexameter, in D. Accorinti (ed.), Brill’s Companion to Nonnus of Pa-
nopolis. Leiden/Boston 2016, 359), Paul. Sil. Amb. 299 kai 6€Aag &oTVOXOL0 £7iG AVEBNKE YOAVNG
(cf. C. DE STEFANI, Paulus Silentiarius. Descriptio Sanctae Sophiae. Descriptio Ambonis. Berlin/
New York 2011, XXXVII).
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79 ££08inV KaKOTNTA EPETTAPEVOG PLOTOLO

83 Tii viv, XpLoTE, @épolg pe dmot @ilov. GAyeat KapupOnv
11 2,5

65 kal peta mp@ToV AvakTa £myBoviovg YeveTiipag

152 WG Ogdv VPpédovta 8T avBpwmorat TeNASeL

206 @ m\éov 1 MAedveaor®® dyaAAeTar GANOG £mT’ £00A0TG

280 aiev aviyvevovTa, D@’ FYEPOVETTLY GPIOTOLG
1126

20 pn mote, BfAVG €oboa, £G Gvépog Gykov Enelyou
Aufgrund dieser Beispiele, deren Sammlung, wie gesagt, nicht erschopfend ist,
darf man vermuten, dass Gregor den Hiat bei Zdsur B°"* im Hexameter fiir absolut
zuldssig oder vielleicht sogar elegant hielt, weil er ihn in Hiille und Fiille in seinem
Homer fand: aus dem Hexameter Homers, glaube ich, hat er diese Freiheit auch in
seine Jamben iibernommen.?* Dann wiren die Zasurhiate in den Trimetern kei-
neswegs einer Nachldssigkeit des Autors zuzuschreiben, sondern als eine Nach-
ahmung des Hexameters aufzufassen.”® Zum Gliick liefert uns Gregor dafiir den
Beweis. Wir lasen namlich oben folgenden Vers:

0VBE KuVOpULX 0UTE TG KTNVAOV QBopa (Carm. 11, 1, 11, 741)
Dieser Hiat bei B> ahmt offensichtlich einen homerischen Hiatus bei B> nach:

Kkai 81 awd f KV VapvLa &yet Ppotohotydv Apna (II. 21.421).
Die relative Seltenheit des Wortes kuvapuia/xuvopvio?® sichert m. E. die Beziehung
beider Stellen zueinander.”” Dazu noch ein weiteres Beispiel. Man vergleiche

23 mAedveooicv> wire einfach (vgl. den folgenden Vers 214 pd6ot kai medveoowv € Sppata);
angesichts meiner Bemerkungen darf aber der iiberlieferte Text als unverdorben gelten.

24 Natiirlich galten dem Bischof als Hiate auch diejenigen Fille, die fiir uns nicht als solche
gelten, d.h. die Worter, die urspriinglich mit Digamma anfingen. Vgl. bei Gregor die Fille von
Zasurhiat bei £6¢.

25 Tatséchlich scheint die Zdsur in der Schule (wenigstens wihrend der Zeit des Kaiserreiches)
eine wichtige Rolle beim Erlernen der Verse gespielt zu haben: interessanterweise sind namlich in
einem Tafelchen des I J. n.Chr. (BLT V 2 XVII n. 6) einige Trimeter der Troerinnen derart ge-
schrieben, dass jeder Vers bis zur Zasur reicht, wahrend der Rest desselben in der folgenden Zeile
geschrieben wird; man kann davon ausgehen, dass der Lehrer jeden Vers bis zu der Zasur diktierte,
und erst nach einer Pause den Rest sprach, vgl. M.W. HASLAM, A relic of metrical education. ZPE 20
(1976) 54—57. Schwierig ist es hingegen zu sagen, ob die nonnianischen (und allgemein spét-
antiken) Hexameter beim lauten Lesen eine solche Pause bei der Zisur aufwiesen: ich neige dazu,
das zu verneinen, weil Nonnos die correptio Attica bei B>” zulésst, womit vorausgesetzt wird, dass
die Fortsetzung der Silben durch die Zdsur nicht erheblich unterbrochen wurde (vgl. Dion. 1.16
USW.).

26 Ein Teil der homerischen Uberlieferung weist die Lesart kuvopuia auf.

27 Dass Gregor iiber eine solide Kenntnis der homerischen Gedichte verfiigte, ist selbstver-
standlich. Seine Vertrautheit mit Homer ging so weit, dass er, genau wie die alexandrinischen
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Carm. 12,28, 149 @aoi<v>, yevéabal, g T& Miou kal maoig
und Od. 1.220: ToD W EK QoL yevETDaL, €nel o pe ToDT €pecivelg
und Od. 18.128 00 0’ €k @aolL yeveaBat: émmtii 8 avdpl £okag.?®

Ich fiige die folgenden zwei Stellen hinzu:

KOV WG PaALoTa ev8popfi Toig dotatolg (Carm. 12,10, 148)

kal vOv péAota év {aAn y\wooohyiag (Carm. 11 1,12, 184)
die mit II. 4.96 zu vergleichen sind:

€k Tavtwv 8¢ paliota ANeEGvEpw BaotAfi
Auch andere Fille von Zdsurhiat bei Gregor, die ich oben gesammelt habe, weisen
Ubereinstimmungen mit homerischen Versen mit derartigem Hiat auf.?® Was nun
die (nicht vielen) Fille angeht, in denen der Hiat nach dem ersten breve auftritt,
und die sich zumeist auf einige Partikel (meist auf 1e) beschrinken, so kénnen sie
durch die homerischen Stellen, in denen der Hiat zu Beginn des Verses aufscheint,
erklart werden. Vgl. z.B. Il 1.7:

Atpeidng e Gva& avdp@v kai 8iog AxIAAeVG
oder dhnliche Fille, wie atap 6 &yvw (I1. 1.333), TOVEE T€ | Gvdpa EAely (I1. 5.118,
vgl. Leaf z. St.), usw. Fiir den Hiat nach dem ersten metron bei £yw,* vgl. Il. 9.167
éyw émopopar.

Diese Analysen sind vielleicht auch fiir die Textkritik nicht ohne Bedeutung.
Wenn ndamlich als erwiesen gilt, dass Gregor gegeniiber den Hiatzdsuren, die er
durch das homerische Vorbild legitimiert glaubte, vollig gleichgiiltig war, dann
sind auch Emendationen, die eventuell Hiatzdsuren erzeugen, an sich als legitim
anzusehen. Damit wird z.B. der Vorschlag von Jungck, De vita sua 1848 (vgl.
dessen Apparat), statt des unmetrischen &Gv oUTw @POVAT, 008EV £aTan Suoyepég

Dichter im dritten Jh. v.Chr., gelegentlich zur Interpretation homerischer yA\@ooot durch deren
Anwendung in seinen Versen Stellung nahm (vgl. L. STERNBACH, De Gregorio Nazianzeno Homeri
interprete. In Stromata in honorem Casimiri Morawski. Cracoviae 1908, 171-173, iiber das
Verbum kpoaivw).

28 Die homerischen Stellen weisen allerdings eine correptio epica und nicht einen echten Hiat
auf: dies verschlagt aber hier nicht viel.

29 Vgl. weiters 12,28, 26 yévorto. R yap und (z.B.) IL. 5.3 yévotto i8¢. Was den Hiat bei Toito
betrifft, vergleiche man die iunctura tobto £€nog, die bei Homer achtmal, oft bei trochaischer Zasur,
vorkommt; Tabta findet sich in der Formel tabta £kaota; mavta weist oft einen Zisurhiat auf
(0d. 5.76 [7.134, 15.132] mavta £@; 19. 475 TAvTa GVakT; 22. 256 TavTa £TWOLA); Te kommt oft
in Zasurhiat in Verbindung mit i8¢, manchmal &A, vor (Od. 13.136, 16.231, 17.298), usw. Fiir
den Hiat mit ye (I 1,39), vgl. z.B. ye &vaé II. 1.506 und Od. 24.251.

30 Siehe oben S. 722.

31 Hier zieht allerdings West mit einigen Zeugen €ywv vor — aber Gregor las wahrscheinlich €yw.
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den Vers v ®¢ @poviTe KTA., d. h. einen Trimeter mit Zdsurhiat (B®), herzustellen,
durchaus moglich.*

Eine weitere Konsequenz besteht darin, dass es, da der Zasurhiat offen-
sichtlich als charakteristisches Merkmal der Jamben des Bischofs erscheint,
wahrscheinlich ist, dass einige Stellen seiner Verse, welche Zasurhiate aufweisen
und als Zitate anderer Dichter betrachtet werden konnten, durchaus als Gregors
Schopfung anzusehen sind. Vgl. Carm. 12,10, 595-600:

amavta 8 Epmewv eig PuBOV T& Tipa

TV YOOTPIapYwV oita, unde oit £11,

TV e0TEAETTATWVY AEPNTOG EE £VOG,

0pO@G Aéyel iov Kepki8ag O @iltaTog,

TENOG TPLPWVTWV AVTOG £0BiwV GAag

AVTAG TPUPAG TE GAHUPOV KATOMTOWVY.>
Diese Verse, bei denen Kerkidas (fr. 66 LOMIENTO) zitiert wird, werden gemei-
niglich als Gregors Nachahmung des Dichters von Megalopolis und nicht als ein
Fragment desselben betrachtet.>* Dies war jedoch nicht immer der Fall, denn in
Powells Collectanea Alexandrina sind sie als ein echtes Bruchstiick des Kerkidas
(fr. 16 PowELL) gedruckt.®® Nun aber kann das Problem durch den Zdsurhiat beim
letzten Vers m.E. endgiiltig gelost werden: die facies dieser Verse ist sicherlich
Gregor zuzuschreiben.?®

32 Allerdings kénnte man auch einen parataktischen Satz herstellen: obTtw @poViiTe, <K>008&V
#otau Suoyepég (cf. Eur. TrGF V 545a, 6 ko0dev £atal pot ikpov). Die iiberlieferte Lesung wird von
Tuilier-Bady ohne Kommentar gedruckt.

33 ,,Alle, auch die erlesensten Speisen kultivierter Feinschmecker, fahren in die Tiefe hinunter —
es sind ja auch keine Speisen mehr! — durch einen einzigen Topf (= den Magen), den des billigsten
Essens. Dies sagt zu Recht irgendwo der treffliche Kerkidas, der Salzfresser, indem er selbst am
Ende auf die Gourmets und Salz auf den Luxus spuckt®.

34 Diesem wurde von Leo Sternbach ein gelehrter Aufsatz gewidmet: Cercidea. Eos 30 (1927)
347 -366. Ich habe dariiber vor kurzem gehandelt in: Studi su Fenice di Colofone e altri testi in
coliambi. Hildesheim/Ziirich/New York 2018, 141 -150.

35 Collectanea Alexandrina. Reliquiae minores Poetarum Graecorum Aetatis Ptolemaicae 323 -
146 A. C. Epicorum, Elegiacorum, Lyricorum, Ethicorum, ed. J.U. POWELL. Oxonii 1925, 213. Zwar
betont Powell, dass die letzten Worde von Gregor bearbeitet worden seien, ist aber dabei alles
andere als eindeutig: ,,a010¢ ad fin. verba Gregorii sunt, non Cercidae (Wil.), sed a Cercida ducta
(Knox)“.

36 In den Trimetern des Amphilochios von Ikonion habe ich nur einen Zasurhiat (B”) gefunden
(womit iibrigens ein zerrissener Anapast erzeugt wird): V. 76 @Beipovotv 1in xpnota ophiot kakal
(xpno® wiirde sehr einfach sein, vgl. dazu Obergs Apparatus).
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Aber warum hétte Gregor eine fiir den Hexameter typische Art von Hiat auch
auf seine Trimeter ausgedehnt? Ich habe den Eindruck, dass dies mit einer Ten-
denz der damaligen Zeit zusammenhangt, diese zwei Verse zu assimilieren. Ein
Beispiel dafiir bietet uns das Handbuch iiber Prosodie des Marius Victorinus, das
bekanntlich Material von Aelius Festus Aphthonius aufarbeitet. Welche auch
immer die Entstehungsgeschichte von Victorinus‘ Werk ist, es fiihrt uns zuriick in
die Zeit Gregors, d.h. in die zweite Halfte des vierten Jahrhunderts. Dies ist die
wichtigste Stelle:

omnia enim ex dactylo et iambo principalibus orta noscuntur. [...] haec enim sola duo metra,
quamvis et iambicum heroi sit traductivum, utpote cum trimeter hexa-
metro manasse noscatur, haec sola possunt prototyporum prototypa dici et omnium
metrorum elementa (GL VI, 104, 21-26).

Auf3erhalb von Gregor scheint die Verwendung des Zasurhiats in den spatantiken
Jamben ziemlich spérlich zu sein. Ein epigraphisches Beispiel bietet Byz. Steinep.
IT 14 RHOBY (erste Hélfte 7. Jh.):

évtabba Kettal 6 oTpaTnynoag KaA®g (v. 1)

TIVKV@G OTEVALEL GVBPOG EoTepnuévn (v. 9).3
Ein in Beroia gefundenes Epigramm (5.—-6. Jh.) beginnt mit zwei feierlichen Versen,
deren erster folgendermafien klingt:

Ociov Swpnua, dyveiag 818Gokalog.>®
Obwohl der Vers nicht prosodisch ist,* weil die elementa 3 und 7 lang sind — und
es geht so weiter im ganzen Epigramm —, bekommt man den Eindruck, dass es sich
dabei um einen typischen Zasurhiat handelt.

37 Vgl. den Kommentar von A. RHOBY z. St. und DERS., Vom jambischen Trimeter zum byzanti-
nischen Zwolfsilber. Beobachtung zur Metrik des spatantiken und byzantinischen Epigramms. WS
124 (2011) 127.

38 D. FEISSEL, Recueil des inscriptions chrétiennes de Macédoine du Ille au Vle siécle (BCH,
Supplément VIII). Paris 1983, 64; die Metrik des Epigramms wird von RHOBY (wie oben Fuf3-
note 37) 131, untersucht.

39 Die prosodischen Verletzungen beginnen bei den Jamben sehr friih: vgl. Paul. Sil. S. Soph. 97
OV fAoV pev avatéMew év fiuépa (das zweite Metron ist ndmlich ™~ ~ — —: interessanterweise ist
dann die Kiirzung vor —AA- und im allgemeinen vor Doppelliquiden, -nasalen und -zischlauten bei
den byzantinischen Dichtern zuldssig, vgl. LAUXTERMANN, Byzantine Poetry, wie oben Fufinote 16,
279); es ist allerdings auch moglich, dass derartige Verletzungen durch einige unprosodisch
iiberlieferte Menanderverse unterstiitzt wurden, vgl. QU. CATAUDELLA, Spondei in II e IV sede nel
trimetro giambico della commedia. Studi Italiani di Filologia Classica 40 (1968) 61— 84; Silen-
tiarios ahmt bekanntlich in seinen jambischen Partien von S. Soph. und Amb. sowohl Menander als
auch Aristophanes nach.
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Vor einigen Jahren schlug ich vor, den Gegensatz zu den Regeln des spatan-
tiken Hexameters als die Wurzel des byzantinischen Hilberg-Maas-Akzentgesetzes
zu sehen: jener Tendenz namlich, die schon in der Spatantike zu spiiren ist,
Proparoxytona vor B® und Oxytona vor B’ in den Jamben zu meiden. Tatsichlich
war dies das genaue Gegenteil von der Art, wie man zu Georgios Pisides Zeiten
Hexameter zu schreiben pflegte: Proparoxytona waren dabei vor B> begiinstigt,
withrend sie stets vor B’ vermieden waren — bekanntlich sind sie an letzter Stelle in
den Zwolfsilbern vollig normal.*°

Tatsdchlich sind diese zwei Versgattungen in der Spatantike gegensatzlich
miteinander verkniipft: man denke an die Gewohnheit, jambische Prologe he-
xametrischen Gedichten voranzusetzen.*!

Die besprochene Indifferenz der Jamben gegeniiber dem Zasurhiat war nicht
lange erfolgreich. Die byzantinischen Dichter versuchten, so viel wie moglich alle
Hiate zu vermeiden;*? im Allgemeinen kann man sagen, dass die Vermeidung des
Hiats als eine notwendige Voraussetzung jedes eleganten Zwolfsilblers gilt. Die-
jenigen aber, die wie Symeon der Neue Theologe nicht-prosodische Zwdlfsilber
schrieben, liefen viele Hiate zu, und zwar besonders Zisurhiate.”* Ein m.E.

40 C.DESTEFANI, The End of the ,,Nonnian school®, in K. Spanoudakis (ed.), Nonnus of Panopolis
in context. Poetry and cultural milieu in late antiquity. Trends in Classics, 24. Berlin/Boston 2014,
394-402. Paul Maas verkniipfte in seiner Rezension zu A. WIFSTRAND, Von Kallimachos zu
Nonnos. Metrisch-stilistische Untersuchungen zur spateren Epik und zu verwandten Gedicht-
gattungen. Lund 1933, in BZ 34 (1934) 74, das Verbot der Oxytona vor B’ in den Jamben mit dem
von Wifstrand entdeckten Gesetz, nach welchem in den spatantiken Hexametern ein Oxytonon vor
B°”: vermieden wird, es sei denn B> geht voraus — unabhéngig (?) von ihm wurde dieselbe Theorie
vorgetragen von R. KEYDELL, Wie wurde der nonnianische Hexameter vorgetragen?, in: XII.
Congreés internat. des Etudes Byzantines. Résumés des Communications. Belgrade/Ochride 1961,
52 (= Kleine Schriften zur hellenistischen und spétgriechischen Dichtung [1911-1976]. Zu-
sammengestellt von W. PEEK. Leipzig 1982, 550). Es leuchtet jedenfalls ein, dass die genannten
byzantinischen ,,Verbote“ mit denjenigen des spatantiken Hexameters zusammenzufassen sind.
41 Vgl. vor allem A. CAMERON, Pap. Ant. III115 and the iambic prologue in late Greek poetry.
Classical Quarterly n. s. 20 (1970) 119-129 (= Literature and Society in the Early Byzantine
World. London 1985, II).

42 Der Hiat bei den u-Diphthongen wurde wahrscheinlich nicht als solcher wahrgenommen, weil
v in die Halbvokale {ibergangen war, vgl. Sternbach zu Nic. Call. Carm. 18.5 (= 17.5 Romano)
nipboyeg Bacthed, <i>Bovav @épet EOAov (vgl. bei Symeon: 50.90 KAMBYLIS @ mapBactAed,
UniepevoTAayy Ve HOVE); LAUXTERMANN, Byzantine Poetry (wie oben Fufinote 16) 280 und 298.
43 Hiate finden sich natiirlich bei Symeon an jeder beliebigen Versstelle: wenn man aber die Falle
ausnimmt, in welchen sie von Artikeln bzw. Konjunktionen (bei ihm auch enklitischen Prono-
mina) verursacht werden, erkennt man, dass die meisten Fille vor allem bei B* oder B’ vor-
kommen, und das kann kein Zufall sein. Besonders erheblich ist die Anzahl der Fille, in welchen
der Hiat bei B> begegnet: ungefihr 10 % seiner Zwolfsilbler! (209 Fille auf 2189 Verse) — derjenige
bei B’ ist dagegen viel seltener (42 Fille), d.h. ungefihr 2% (37.66, [,duo syllabae redundant*
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frappantes Beispiel dafiir sind die Verse 3.11-15 KAMBYLIS, welche zeigen, wie die
Zasur auch fiir den Neuen Theologen eine starke Trennung, die den Hiat recht-
fertigt, darstellt:

Kal Tig pot Swoel, dmep Exw mMovoiwg;

kal oD ebprow, OV Opd KAl EKAOTNY,

nwG 8¢ kpatnow, O &vtog pov* Hrapyel

kal®® E£w koopov; ov yop PAEmeTat HAwG'

6 EXWV ATA AKOVELV AKOVETW.*®
Ein letzter interessanter Fall ist das dem Psellos von der einzigen Handschrift Vat.
Gr. 1276 zugeschriebene Gedicht Contra Latinos (57 WESTERINK), das nicht wenige
Zasurhiate aufweist: der Hiat bei B° tritt in 4 % der Zwélfsilbler auf, derjenige bei B
in 3%. Nun betrachtete Westerink die Zuschreibung dieses uneleganten Textes an
Psellos zu Recht als falsch: es bleibt aber fraglich, ob der Autor einfach unfahig
war, korrekte Zwolfsilbler zu schreiben, oder sich eher durch das Beispiel Gregors
berechtigt fiihlte, zahlreiche Hiate in seinen Verse zuzulassen.*” Tatsichlich ist die
Metrik des Gedichtes — abgesehen von den genannten Hiaten — ziemlich proso-
disch: es befolgt ndmlich nicht genau die Art, wie Simeon seine vollig unproso-
dischen Zwolfsilbler zu verfassen pflegte. Ich wiirde sogar so weit gehen zu ver-
muten, dass es eine Tendenz gab, Zwolfsilbler zu schreiben, die die Zasurhiate
genau wie Gregor zulassen, und ein viel ,,strengeres® Vorgehen, das sich offen-
sichtlich auf Georgios Pisides und seine byzantinischen Anhédnger berief und
derartige Freiheiten ausschloss.“® Im Grunde genommen handelt sich dabei le-

KaMBYLIS] eingeschlossen). Ich kann nicht sagen, ob dies mit einem Einfluss der Jamben des
Gregor zu tun hat, halte es aber fiir wahrscheinlich.

44 Hier kommt der Hiat auch am Versende vor.

45 Symeon ldsst den Hiat bei denselben Partikeln (hier einem Pronomen) zu, bei denen ihn auch
Gregor zulie3 (ebenso 6 &gwv V15).

46 Bei Kassia kommen dagegen nicht viele Hiate vor: ein Epigramm bietet aber genau zwei
aufeinander folgende Zasurhiate: (V. 25— 26 [p. 358 KRUMBACHER]): @iAog AeyéoBw 0 @A@Y Gvev
86Aov, / 6 8 ab obv 86Aw oV pihog, GAN £xBpdg gol.

47 Der Autor des Gedichts betrachtet offensichtlich das Zusammentreffen des Artikels mit dem
dazugehorenden Wort nicht als Hiat; ebenso verfihrt er mit kai, den Negationen (ur}), usw. Ub-
rigens kommen Hiate vor, denen wir bei Gregor begegnet sind (vgl. 6 B0tat 8¢ avtdv, 18 Xeipag 5¢
avT@V [man vergleiche dazu I 2, 32, 8 kakov 8¢ aUn]; v. 263 EvBov yevéoBat NBEANTAV 008OAWS,
weiter ToDTo: 23 ITabAog 8¢ ToDTO ABeTET; 240 XpLoTog 8¢ ToUTO EKTEAED.

48 Natiirlich weisen die byzantinischen Zwolfsilbler gegeniiber den von uns untersuchten Tri-
metern des Gregors einen grundlegenden Unterschied auf: der byzantinischer Zwolfsilbler ist
namlich, genau wie z.B. der Hexameter bei Pisides, ein isosyllabischer Vers. Daher konnten die
zwei durch die Zasur getrennten Halfte des Verses als relativ unabhédngig voneinander betrachtet
werden, wie neuerdings LAUXTERMANN betont hat, und deshalb ist der Hiat bei Zasur, dessen
Vermeidung bei den prosodischen Versen vielleicht der Nachahmung der klassischen Dichtung
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diglich um die beriihmte Unterscheidung zwischen dem ,eigentlichen byzanti-
nischen“ und dem ,,klassicistischen Zwoélfsilber* (Paul Maas).*®

zugeschrieben werden kann, bei den unprosodischen Zwoélfsilblern durchaus erlaubt. Anders
steht die Sache bei den spatantiken Trimetern, die niemals, nicht einmal bei Pisides, zu echten
isosyllabischen Versen wurden — iibrigens waren bekanntlich die von den spdtantiken Dichtern in
ihren Trimetern nachgeahmten Autoren vor allem Aristophanes und Menander, deren Verse un-
zahlige Auflésungen aufweisen.

49 P.MAAS, Metrisches zu den Sentenzen der Kassia. BZ 10 (1901) 59 (= Kleine Schriften, Hrsg. W.
BUCHWALD. Miinchen 1973, 425).






